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1 | Acerca da documentacdo

1 Acerca da documentacao

1.1 Codigo do produto

CVXM20C, FVXM25C, FVXM35C, FVXM50C

1.2 Acerca deste documento

AVISO
Certifiqgue-se de que a instalagdo, assisténcia técnica, manutengdo, reparagdo e

materiais aplicados cumprem as instrugées da Daikin (incluindo todos os documentos
listados no "Conjunto de documentacdo") e também a legislacdo aplicavel, e que sdo
realizadas apenas por pessoal qualificado. Na Europa e zonas onde se aplicam as
normas IEC, a EN/IEC 60335-2-40 é a norma aplicavel.

INFORMAGCOES

Certifique-se de que o utilizador possui a documentagdo impressa e peca-lhe que a
guarde para referéncia futura.

i @

Publico-alvo

Instaladores autorizados

INFORMACOES

[ J

l Este aparelho deve ser utilizado por utilizadores especializados ou com formagdo em
lojas, industrias ligeiras e em quintas, ou para utilizagdo comercial e doméstica por
pessoas nao qualificadas.

Conjunto de documentacgao

Este documento faz parte de um conjunto de documentacgdo. O conjunto completo
é constituido por:

= Medidas gerais de seguranca:
- Instrucdes de seguranca que DEVE ler antes de instalar
- Formato: Papel (na caixa da unidade de interior)
= Manual de instala¢ao da unidade interior:
- Instrucdes de instalagdo
- Formato: Papel (na caixa da unidade de interior)
= Guia de referéncia do instalador:

- Preparacgdo da instalacdo, boas praticas, dados de referéncia, etc.

- Formato: Ficheiros digitais em https://www.daikin.eu. Utilize a funcdo de
pesquisa Q para encontrar o seu modelo.

As mais recentes revisdes da documentacdo fornecida estdo disponiveis no
website Daikin regional e esta disponivel através do seu revendedor.

Digitalize o cdédigo QR abaixo para encontrar o conjunto completo de
documentacdo e mais informacdes sobre o seu produto no website da Daikin.

Guia de referéncia do instalador
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1 | Acerca da documentagéo

FVXM-C

0
2

i

As instrucdes originais estdo escritas em inglés. Todas as outras linguas sdo
traducdes das instrucdes originais.

Dados de engenharia
= Um subconjunto dos mais recentes dados técnicos estd disponivel no website
regional Daikin (de acesso publico).

= O conjunto completo dos dados técnicos mais recentes estd disponivel no Daikin
Library (autenticacdo necessaria).

CVXM-C, FVXM-C | 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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2 | Medidas gerais de seguranca

2 Medidas gerais de seguranca

2.1 Acerca da documentacgao

= As instrucGes foram escritas originalmente em inglés. Todos os outros idiomas
sdo tradugdes do original.

= As precaucles descritas neste documento dizem respeito a tdpicos muito
importantes, siga-os rigorosamente.

= Ainstalacdo do sistema e todas as atividades descritas no manual de instalacdo e
no guia de referéncia do instalador DEVEM ser realizadas por um instalador
autorizado.

2.1.1 Significado dos avisos e simbolos

PERIGO

Indica uma situacdo que resulta em morte ou lesGes graves.

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

Indica uma situagdo que pode resultar em eletrocussao.

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

Indica uma situagdo que pode resultar em queima/escalada devido a temperaturas
extremamente quentes ou frias.

PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO

Indica uma situagdo que pode resultar em explosdo.

AVISO

Indica uma situacdo que pode resultar em morte ou lesdes graves.

ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

ADVERTENCIA: MATERIAL MODERADAMENTE INFLAMAVEL

O refrigerante contido nesta unidade é ligeiramente inflamavel.

=
N
A

AVISO

Indica uma situacdo que pode resultar em danos menores ou moderados.

AVISO

Indica uma situagdo que pode resultar em danos materiais ou no equipamento.

INFORMACOES

Indica conselhos Uteis ou informagdes adicionais.

= NNl il il

Simbolos utilizados na unidade:

Guia de referéncia do instalador v DAIKIN CVXM-C, FVXM-C
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2 | Medidas gerais de seguranca

Simbolo Explicagao

Antes da instalacdo, leia 0 manual de instalacdo e utilizacdo e
a folha das instrucdes de ligacdo.

§ =

Antes de realizar trabalhos de manutencédo e assisténcia
técnica, leia o manual de assisténcia.

Para obter mais informacdes, consulte o guia para instalagdo
e utilizacdo.

1]

—
—T

A unidade contém pecas rotativas. Tenha cuidado ao realizar
a manutencdo ou inspecdo da unidade.

>

Simbolos utilizados na documentacéo:

Simbolo Explicagdo

Indica um titulo de uma imagem ou uma referéncia a
mesma.

Exemplo: "& 1-3 Titulo da figura "significa "Figura 3 no
capitulo 1".

@ Indica um titulo de uma tabela ou uma referéncia a mesma.

Exemplo: "= 1-3 Titulo da tabela "significa "Tabela 3 no
capitulo 1".

2.2 Paraoinstalador

2.2.1 Geral

Se NAO tiver a certeza de como instalar ou utilizar a unidade, contacte o seu
representante.

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

= NAO toque nas tubagens de refrigerante ou de dgua, nem nos componentes
internos, durante nem logo apds o funcionamento. Pode estar demasiado quente
ou demasiado frio. Deixe que regresse a temperatura normal. Se TIVER QUE
tocar, use luvas de protecao.

* NUNCA toque numa fuga acidental de refrigerante.

AVISO

A instalagdo ou fixagdo inadequadas do equipamento ou dos acessérios pode
provocar choques elétricos, curto-circuitos, fugas, incéndio ou outros danos no
equipamento. Utilize APENAS acessérios, equipamento opcional e pecas
sobressalentes fabricadas ou aprovadas pela Daikin, salvo especificagdo em
contrario.

AVISO

Certifique-se de que a instalagdo, os testes e os materiais aplicados cumprem a
legislagdo aplicavel (para além das instrugGes descritas na documentagdo da Daikin).

AVISO

Rasgue e deite fora os sacos plasticos de embalagem, para que ndo fiquem ao
alcance de ninguém, em especial de criangas. Consequéncia possivel: asfixia.

> B B P
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2 | Medidas gerais de seguranca

AVISO

Tome medidas adequadas de modo a evitar que a unidade possa ser utilizada como
abrigo para animais pequenos. Se entrarem em contacto com 0s componentes
elétricos, os animais pequenos podem provocar avarias, fumo ou um incéndio.

AVISO

Utilize equipamento de protecdo pessoal adequado (luvas de protecdo, éculos de
seguranga...) quando realizar tarefas de instalagdo, manutencdo ou intervengées
técnicas ao sistema.

AVISO

NAO toque na entrada de ar nem nas aletas de aluminio da unidade.

AVISO

= NAO coloque nenhum objeto nem equipamento em cima da unidade.

>B> B P

= NAO trepe, nio se sente nem se apoie na unidade.

De acordo com a legislacdo aplicavel, poderd ser necessario fornecer um livro de
registos com o produto, contendo pelo menos: informac¢des sobre manutencdo,
trabalho de reparacdo, resultados de testes, periodos de inatividade...

As seguintes informacdes também DEVEM ser fornecidas num local acessivel no
produto:

InstrucGes para desligar o sistema em caso de emergéncia
Nome e endereco de bombeiros, policia e hospital
Nome, endereco, dia e contactos telefénicos noturnos para receber o servico

Na Europa, a EN378 fornece a orientacdo necessdria deste livro de registos.

2.2.2 Local deinstalacdo

Proporcione espaco suficiente em redor da unidade para efeitos de assisténcia e
circulacdo de ar.

Certifique-se de que o local de instalagdo suporta o peso e a vibracdo da unidade.

Certifique-se de que a area é bem ventilada. NAO bloqueie as aberturas de
ventilacdo.

Assegure-se de que a unidade esteja nivelada.

NAO instale a unidade nos seguintes locais:

Em atmosferas potencialmente explosivas.

Em locais onde se encontrem maquinas que possam emitir ondas
eletromagnéticas. As ondas eletromagnéticas podem perturbar o sistema de
controlo, provocando avarias no equipamento.

Em locais onde ha risco de incéndio devido a fuga de gases inflamaveis (exemplo:
diluente ou gasolina), fibra de carbono, poeira inflamavel.

Em locais onde gas corrosivo (exemplo: gas acido sulfurado) é produzido. A
corrosdo dos tubos de cobre ou dos componentes soldados pode provocar fugas
de refrigerante.

Em casas de banho.

Guia de referéncia do instalador
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2 | Medidas gerais de seguranca

Instrugdes para o equipamento que utiliza refrigerante R32

ADVERTENCIA: MATERIAL MODERADAMENTE INFLAMAVEL

O refrigerante contido nesta unidade é ligeiramente inflamavel.

A2L

AVISO
= NAO fure nem queime os componentes do ciclo do refrigerante.

= NAO utilize materiais de limpeza nem meios para acelerar o processo de
descongelamento que ndo tenham sido recomendados pelo fabricante.

= Tenha em atencdo que o refrigerante contido no sistema ndo tem odor.

AVISO
O aparelho deve ser armazenado da seguinte forma:
= de tal modo a evitar danos mecanicos.

* numa sala bem ventilada sem fontes de ignicdo em funcionamento continuo
(exemplo: chamas abertas, um aparelho a gds em funcionamento ou um
aquecedor elétrico em funcionamento).

® numa sala com as dimensdOes especificadas em "Determinar a drea minima do
piso" [» 26].

AVISO

Certifique-se de que a instalagdo, assisténcia técnica, manutencdo e reparagdo
cumprem as instrucdes da Daikin e a legislagdo aplicavel (por exemplo, a
regulamentacdo nacional do gas) e sdo realizadas APENAS por pessoal autorizado.

AVISO

® Tome as devidas precaucdes para evitar vibragdo ou pulsagdo excessiva na
tubagem de arrefecimento.

® Proteja os dispositivos de protecdo, as tubagens e os acessoérios tanto quanto
possivel contra efeitos ambientais adversos.

* Proporcione espago para expansdo e contragdo de longos comprimentos da
tubagem.

= Conceba e instale tubagens em sistemas de arrefecimento de modo a minimizar a
probabilidade de um choque hidraulico que danifique o sistema.

* |nstale o equipamento interior e os tubos de forma segura e proteja-os contra a
rutura acidental do equipamento ou dos tubos em eventos como a
movimentagdo de mdveis ou atividades de reconstrucdo.

AVISO

Se uma ou mais divisdes estiverem ligadas a unidade utilizando um sistema de
condutas, certifique-se de que:

* ndo existem fontes de ignicdo operacionais (por exemplo: chamas desprotegidas,
um aparelho a gas ou um aquecedor elétrico em operagdo) caso a area do piso
seja inferior a drea minima do piso A (m?).

* ndo existem dispositivos auxiliares, que possam constituir uma potencial fonte de
ignicdo, instalados nas condutas (por exemplo: superficies quentes com uma
temperatura acima dos 700°C e dispositivos de comutacdo elétrica);

= so sdo utilizados dispositivos auxiliares aprovados pelo fabricante nas condutas;

® aentrada E saida de ar estdo ligadas diretamente a mesma divisdo por condutas.
NAO utilize espagcos como um teto falso como uma conduta para a entrada ou
saida de ar.

CVXM-C, FVXM-C | 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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2 | Medidas gerais de seguranca

AVISO

NAO utilize potenciais fontes de ignicdo ao procurar ou detetar fugas de refrigerante.

AVISO

= NAO reutilize juntas e juntas de cobre que ja foram utilizadas.

= As juntas utilizadas na instalagdo entre componentes do sistema de refrigerante
devem estar acessiveis para efeitos de manutencdo.

AVISO

A estanquidade das juntas de refrigerante fabricadas no campo em espacos
interiores deve ser testada. O método de teste deve ter uma sensibilidade de 5
gramas por ano de refrigerante ou melhor sob uma pressdo de pelo menos 0,25
vezes a pressdao maxima permissivel. Ndo devem ser detetadas fugas.

> o P

Requisitos de espago para a instalacao

AVISO

Se os aparelhos contiverem o refrigerante R32, a area util da divisdo onde os
aparelhos sdo instalados, utilizados e armazenados deve ser superior a area util
minima A (m?); para unidades CVXM, FVXM , consulte "Determinar a drea minima do
piso" [» 26].

AVISO

= Atubagem deve ser montada de forma segura e protegida contra danos fisicos.

Q P

® Mantenha a instalagdo das tubagens a um nivel minimo.

Determinar a area minima do piso

1 Determine a carga total de refrigerante no sistema (= carga de refrigerante de
fabrica @ + ® quantidade adicional de refrigerante carregado).

M Contains fluorinated greenhouse gases

LR32 ] o |k

GWP: xxx

W 9=| Ikg

2} - ——
9 ¢:@-= |kg

I ﬂ,ﬁl % = tCO,eq

2 Determine o gréfico ou a tabela que deve utilizar.

» Para unidades interiores: A unidade é de montagem no teto, na parede ou
no piso?

* Para unidades de exterior instaladas ou armazenadas em espacos interiores,
isto depende da altura de instalacdo:

Se a altura de instalagao for de... Utilize o grafico ou a tabela para...
<1,8m Unidades de montagem no piso
1,8<x<2,2 m Unidades de montagem na parede
>2,2m Unidades de montagem no teto
Guia de referéncia do instalador PDAIKIN CVXM-C, FVXM-C
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2 | Medidas gerais de seguranca

3 Utilize o grafico ou a tabela para determinar a area minima do piso.

o /‘; Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
R 7 unit® unit® unit©

o | [mka) [A,, )| [ m(ka) A, ()] [m (kg) [A,, (m)
P fl] | s1842 — <1.842 — <1.842 —
o /1] | 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
o i 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
™ 7/ 5 2.2 4.34 2.2 5.31 22 412
620 / ; 2.4 4.74 2.4 5.79 24 49.0
61000 26 5.13 26 6.39 26 57.5
e / ; 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
T / : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
5505, ‘ 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
0 7 ] 34 7.32 3.4 10.9 3.4 98.4
510 : 36 8.20 36 12.3 3.6 110
P : 38 9.14 38 13.7 3.8 123
P = ‘ 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
s s/ || a2 11.2 42 16.7 4.2 150
ol S : 44 12.3 4.4 18.3 4.4 165
a0 s/ s 46 134 46 20.0 46 180
o 2 ] 4.8 14.6 4.8 218 4.8 196
380 o/ g 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
T Ty 1| 52 17.1 5.2 256 5.2 230
= B0 5 5.4 18.5 5.4 276 5.4 248
< ¥y VA ‘ 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
S : 5.8 213 58 318 58 286
w0 % 6.0 228 6.0 34.0 6.0 306
7 / 6.2 24.3 6.2 36.4 6.2 327
g : 6.4 25.9 6.4 387 6.4 349
20 | 6.6 27.6 6.6 41.2 6.6 371
12 § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
102 i 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
et s 7.2 32.8 7.2 49.0 7.2 441
150150 § 7.4 34.7 7.4 51.8 74 466
0 5 76 36.6 76 54.6 7.6 492
120 ! 7.8 385 78 57.5 78 518
g 8 405 8 60.5 8 545
) SEsEssgassees 8.2 42.6 8.2 63.6 8.2 572
ns onted Ut ; 8.4 447 8.4 66.7 8.4 601
0 Wl = 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
| — /:/‘\‘ng-ﬁmeif“““ g 8.8 49.0 8.8 73.2 8.8 659
107} —— Cell 9 513 9 76.6 9 689
18]22126] 3 [34]38[42]46] 5 |54(58]62]66] 7 |74|78]82[86] 9 |94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
{2 24283236 4 44 4852 56 6 64 68 7.2 76 8 84 88 92 94 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 955 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m Carga total de refrigerante no sistema

A, Areaminima do piso
(a) Ceiling-mounted unit (= Unidade de montagem no teto)
(b) Wall-mounted unit (= Unidade de montagem na parede)
(c) Floor-standing unit (= Unidade de montagem no piso)

2.2.3 Refrigerante — no caso de R410A ou R32

Se aplicavel. Consulte o manual de instalagdo ou o guia de referéncia do instalador
da sua aplicacdo para obter mais informacdes.

PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO

Bombagem de descarga — Fuga de refrigerante. Caso pretenda efetuar uma
bombagem de descarga do sistema e exista uma fuga no circuito de refrigerante:

= NAO utilize a funcdo de bombagem de descarga automatica da unidade, com a
qual pode recolher o refrigerante todo do sistema para a unidade de exterior.
Consequéncia possivel: Autocombustdo e explosdo do compressor devido a
entrada de ar no compressor em funcionamento.

= Utilize um sistema de recuperacdo separado para que NAO seja necessario o
funcionamento do compressor da unidade.

AVISO

Durante os testes, NUNCA pressurize o produto com uma pressdo superior a pressao
maxima admissivel (como indicado na placa de identificacdo da unidade).

CVXM-C, FVXM-C | 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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2 | Medidas gerais de seguranca

AVISO

Tome as devidas precaugbes em caso de uma fuga de refrigerante. Se houver fugas
de gas refrigerante, areje a drea imediatamente. Possiveis riscos:

®= Uma concentragdo excessiva de refrigerante, numa divisdo fechada, pode
originar caréncia de oxigénio.

® Pode verificar-se a producdo de gas toxico, se o gas refrigerante entrar em
contacto com alguma chama.

AVISO

Recolha SEMPRE o refrigerante. NAO liberte diretamente para o ambiente. Utilize a
bomba de vacuo para evacuar a instalagdo.

AVISO

Certifique-se de que n3o hd oxigénio no sistema. SO se pode adicionar refrigerante
depois de efetuar o teste de fugas e a secagem a vdcuo.

Consequéncia possivel: Autocombustdo e explosdo do compressor devido a entrada
de oxigénio no compressor em funcionamento.

AVISO

= Para evitar falhas no compressor, NAO carregue mais refrigerante do que o
especificado.

® Quando é necessario abrir o sistema de arrefecimento, o refrigerante DEVE ser
tratado em conformidade com a legislacao aplicavel.

AVISO

Certifigue-se de que a instalagdio da tubagem de refrigerante esteja em
conformidade com a legislacdo aplicavel. Na Europa, a norma aplicavel é a EN378.

AVISO

Certifique-se de que a tubagem local e as ligagdes NAO s3o sujeitas a tens3o.

AVISO

Depois de ligar todos os tubos, certifique-se de que nado ha fugas de gas. Utilize azoto
para efetuar uma detecdo de fugas de gas.

QDo o B P

= Caso seja necessario efetuar uma recarga, consulte a placa de identificacdo ou a
etiqueta de carga de refrigerante da unidade. Indica o tipo e quantidade de
refrigerante.

= Quer a unidade seja carregada na fabrica com refrigerante ou ndo, em ambos os
casos pode ser necessdrio carregar refrigerante adicional, dependendo do
tamanho e do comprimento dos tubos do sistema.

= Utilize APENAS ferramentas proprias para o tipo de refrigerante usado no
sistema, a fim de garantir a resisténcia a pressdo e evitar a entrada no sistema de
matérias estranhas.

= Carregue o liquido refrigerante da seguinte forma:
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Se Entao
Inclui sifdo Faca o carregamento com a garrafa na
(ou seja, a garrafa do refrigerante tem | Vertical:
assinalado: "Com sifdo incorporado para
introducdo do liquido")
NAO inclui sifdo Faca o carregamento com a garrafa em

posicdo invertida.

-

= Carregue o refrigerante em estado liquido. Fazé-lo no estado gasoso pode
impedir um funcionamento normal.

= Abra as garrafas de refrigerante devagar.

AVISO

Ao terminar de adicionar refrigerante ou durante uma pausa, feche imediatamente a
véalvula do tanque do refrigerante. Se a vélvula NAO for fechada imediatamente, a
pressdo remanescente podera carregar refrigerante adicional. Consequéncia
possivel: Quantidade incorreta de refrigerante.

2.2.4 Elétrico

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

= DESLIGUE totalmente a fonte de alimentacdo antes de remover a tampa da caixa
de distribuicdo, ligar fios elétricos ou tocar em partes elétricas.

= Desligue a fonte de alimentagdo durante mais de 10 minutos e mega a tensdo nos
terminais dos condensadores do circuito principal ou dos componentes elétricos,
antes de efetuar intervencdes técnicas. A tensdo DEVE ser inferior a 50 V CC
antes de poder tocar nos componentes elétricos. Para saber a localizagdo dos
terminais, consulte o esquema elétrico.

= NAO toque nos componentes elétricos com as mdos molhadas.

= NAO deixe a unidade sem supervisdo quando a tampa de manutengdo estiver
removida.

AVISO

Se NAO for instalado de fabrica, TEM de ser instalado na cablagem fixa um
interruptor geral ou outra forma de interrupgao do circuito, com quebra de contacto
em todos os polos, proporcionando uma interrupgao total em estado de sobretensdo
de categoria Ill.

CVXM-C, FVXM-C | 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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AVISO
= Utilize APENAS fios de cobre.

= Certifique-se de que a cablagem local estda em conformidade com os
regulamentos nacionais relativos a cablagem.

® Todas as ligacGes de cabos em campo DEVEM ser realizadas de acordo com o
esquema elétrico fornecido com o produto.

* NUNCA aperte molhos de cabos e certifique-se de que ndo entram em contacto
com a tubagem nem com arestas afiadas. Certifique-se de que ndo é aplicada
qualquer pressdo externa as ligagdes dos terminais.

= Certifique-se de que instala a ligagdo a terra. NAO efetue ligacdes a terra da
unidade através de canaliza¢Ges, acumuladores de sobretensdo ou fios de terra
da rede telefénica. Uma ligacdo a terra incompleta ou incorreta pode causar
choque elétrico.

= Certifique-se de que utiliza um circuito de alimentacdo adequado. NUNCA utilize
uma fonte de alimentacgdo partilhada por outro aparelho elétrico.

= Certifique-se de que instala os disjuntores ou fusiveis necessarios.

= Certifiqgue-se de que instala um disjuntor de fugas para a terra. Caso contrario,
podem verificar-se choques eléctricos ou um incéndio.

= Ao instalar o disjuntor de fugas para a terra, certifique-se de que este é
compativel com o inversor (resistente a ruido elétrico de alta frequéncia), para
que o disjuntor de fugas para a terra ndo dispare desnecessariamente.

AVISO

= Depois de terminar o trabalho elétrico, confirme se todos os componentes
elétricos e terminais dentro da caixa de distribuicdo estdo ligados de forma
segura.

= Certifique-se de que todas as tampas estdo fechadas antes de colocar a unidade
em funcionamento.

AVISO

® Quando ligar o cabo de alimentagdo: ligue primeiro o fio de terra antes de efetuar
as ligacdes condutoras de corrente (ativas).

= Ao desligar a alimentacdo: desligue primeiro os cabos condutores de corrente
(ativos) antes de separar a ligagdo a terra.

= O comprimento dos condutores entre o encaixe de protecdo contra tragdo
mecanica do cabo de alimentacdo e a placa de bornes TEM DE ser tal que os
condutores ativos (fases) figuem esticados antes que o mesmo suceda ao
condutor de terra, para a eventualidade de o cabo de alimentagdo ser puxado
para fora do respetivo encaixe.

Guia de referéncia do instalador

14

P DAIKIN CVXM-C, FVXM-C

Ar condicionado tipo split de chdo
4P847307-8 — 2026.06



2 | Medidas gerais de seguranca

AVISO

Cuidados a ter na instalagdo do cabo de alimentagédo:
PN N

[ 1 [ eon 1O
v X X

= NAO ligue a placa de bornes de alimenta¢do cabos com diferentes espessuras
(folgas no cabo de alimentagdo podem originar um aquecimento anormal).

* Ao ligar cabos da mesma espessura, faga-o da forma indicada na figura anterior.

= Para efetuar as ligagGes, utilize o cabo de alimentacdo adequado e prenda-o com
firmeza; fixe-o, para evitar que sejam exercidas pressdes externas sobre a placa
de bornes.

= Utilize uma chave de fendas adequada, para apertar os parafusos dos terminais.
Uma chave de fendas estreita danifica a cabega do parafuso e ndo permite um
aperto adequado.

= Um aperto excessivo dos parafusos dos terminais pode parti-los.

Instale os cabos elétricos a pelo menos 1 metro de distancia de televisores ou
radios, para evitar interferéncias. Dependendo das ondas de rddio, uma distancia
de 1 metro pode NAO ser suficiente.

AVISO

APENAS aplicdvel se a fonte de alimentagdo for trifdsica e o compressor tiver um
método de arranque LIGAR/DESLIGAR.

Se for previsivel uma inversdo de fase apds uma falha temporaria de energia (a
corrente FALTAR e REGRESSAR durante o funcionamento do produto), instale
localmente uma protecdo contra inversdes de fase. A utilizacdo do produto com fase
invertida pode avariar o compressor e outros componentes.

CVXM-C, FVXM-C 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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3 Instrucdes especificas de seguranca do
instalador

Observe sempre as seguintes instru¢les e regulamentos de seguranca.

INFORMACOES

* As unidades CVXM-C, FVXM-C contém sensor de fuga de refrigerante, aplicam-se
requisitos especiais para unidades com sensor de fuga de refrigerante.

Instalacdo da unidade (consulte "6 Instalacdo da unidade" [» 24])

AVISO

Ainstalacdo deve ser efectuada por um instalador, devendo a escolha de materiais e
a instalagdo cumprir a legislacdo aplicavel. Na Europa, a norma aplicavel é a EN378.

A
A

AVISO
O aparelho deve ser armazenado da seguinte forma:
= de tal modo a evitar danos mecanicos.

® numa sala bem ventilada sem fontes de ignicdo em funcionamento continuo
(exemplo: chamas abertas, um aparelho a gas em funcionamento ou um
aquecedor elétrico em funcionamento).

® numa sala com as dimensdes especificadas em "Determinar a area minima do
piso" [» 26].

>

AVISO

Se os aparelhos contiverem o refrigerante R32, a area util da divisdo onde os
aparelhos sdo instalados, utilizados e armazenados deve ser superior a drea util
minima A (m?); para mais informacdes, consulte "Determinar a drea minima do
piso" [» 26].

A

AVISO

Para paredes com uma estrutura de metal ou uma placa de metal, utilize um tubo
embutido na parede e uma tampa da parede no orificio de passagem para evitar um
possivel aquecimento, choques eléctricos ou incéndios.

Instalacdo da tubagem (consulte "7 Instalacdo da tubagem" [» 39])

A

AVISO

® Tome as devidas precaucdes para evitar vibragdo ou pulsagdo excessiva na
tubagem de arrefecimento.

® Proteja os dispositivos de protecdo, as tubagens e os acessérios tanto quanto
possivel contra efeitos ambientais adversos.

* Proporcione espago para expansdo e contracdo de longos comprimentos da
tubagem.

= Conceba e instale tubagens em sistemas de arrefecimento de modo a minimizar a
probabilidade de um choque hidraulico que danifique o sistema.

* |nstale o equipamento interior e os tubos de forma segura e proteja-os contra a
rutura acidental do equipamento ou dos tubos em eventos como a
movimentagdo de mdveis ou atividades de reconstrugado.
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3 | Instrucdes especificas de seguranca do instalador

>

AVISO

As

tubagens e juntas de um sistema tipo split devem ser feitas com juntas

permanentes quando no interior de um espaco ocupado, exceto as juntas que ligam
diretamente as tubagens as unidades interiores.

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

> P

AVISO

Um abocardamento incompleto pode causar uma fuga de gas refrigerante.

NAO reutilize extremidades abocardadas. Utilize extremidades abocardadas
novas para evitar fugas de gas refrigerante.

Utilize as porcas abocardadas que estdo incluidas com a unidade. A utilizagdo de
outras porcas abocardadas podera provocar fugas de gas refrigerante.

Instalacdo elétrica (consulte "8 Instalagdo elétrica" [» 45])

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

AVISO

Utilize SEMPRE um cabo multicondutor para os cabos de alimentacgao.

AVISO

Todas as instalagGes elétricas DEVEM ser efetuadas por um eletricista autorizado
e DEVEM estar em conformidade com o regulamento nacional de cablagem.

Estabeleca ligagOes elétricas as instalagbes elétricas fixas.

Todos os componentes obtidos no local e todas as construcdes elétricas DEVEM
estar em conformidade com a legislacdo aplicavel.

> BB P

AVISO

Se na fonte de alimentacgdo faltar ou estiver errada uma fase-N, o equipamento
podera ficar danificado.

Estabeleca uma ligagdo a terra adequada. NAO efetue ligacSes a terra da unidade
através de canalizages, acumuladores de sobretensdo ou fios de terra da rede
telefénica. Uma ligagdo a terra incompleta ou incorreta pode causar choques
elétricos.

Instale os fusiveis ou disjuntores necessarios.

Fixe a instalacdo elétrica com bracadeiras de cabos, para que NAO entre em
contacto com a tubagem ou com arestas afiadas, particularmente no lado de alta
pressao.

NAO utilize fios com fita adesiva, cabos de extensdo nem ligagdes a partir de um
sistema em estrela. Podem provocar sobreaguecimento, choques elétricos ou
incéndios.

NAO instale um condensador de avanco de fase pois esta unidade estd equipada
com um inversor. Um condensador de avango de fase ira diminuir o desempenho
e pode provocar acidentes.

CVXM-C, FVXM-C
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3 | Instrucdes especificas de seguranca do instalador

AVISO

NAO prolongue a fonte de alimentacio ou o cabo de interligagdo utilizando
conectores de fios, bracadeiras de ligacdo de fios, fios com fita adesiva ou cabos de
extensdo.

Estes podem causar sobreaquecimento, choque elétrico ou incéndio.

AVISO

Utilize um disjuntor do tipo omnipolar, com corte de contactos de pelo menos 3 mm
que proporcione uma interrupgao total em estado de sobretensdo de categoria lll.

AVISO

Se o cabo de alimentacdo ficar danificado, DEVE ser substituido pelo fabricante, por
um técnico de assisténcia ou por alguém com qualificacdo semelhante, para evitar
acidentes.

AVISO

NAO ligue a fonte de alimentagdo a unidade interior. Tal pode originar choques
eléctricos ou um incéndio.

AVISO
= NAO utilize pecgas eléctricas adquiridas localmente no interior do produto.

= NAO ramifique a fonte de alimentacdo para a bomba de drenagem, etc., a partir
da placa de bornes. Tal pode originar choques eléctricos ou um incéndio.

AVISO

Mantenha a cablagem de interligacdo afastada dos tubos de cobre sem isolamento
térmico, pois esses tubos ficam muito quentes.

> B BB BB P

AVISO

Ao substituir o sensor de fuga de refrigerante R32, substitua-o pelo sensor
especificado pelo fabricante (consulte a lista de pegas sobresselentes).

Guia de referéncia do instalador
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4 Acerca da caixa

Tenha presente as seguintes informacdes:

= Aquando da entrega, a unidade tem OBRIGATORIAMENTE de ser verificada
guanto a existéncia de danos e a integridade. Quaisquer danos ou pecas em falta
tém OBRIGATORIAMENTE de ser imediatamente comunicados ao agente de
reclamacg®es da transportadora.

= Transporte a unidade embalada até ficar o mais préxima possivel da posicdo de
instalacdo final para impedir danos no transporte.

= Prepare com antecedéncia o percurso pelo qual pretende trazer a unidade para a
sua posicdo final de instalacdo.

= Quando estiver a manusear a unidade, tenha em conta os seguintes aspetos:

|1| Fragil, manuseie a unidade com cuidado.

Mantenha a unidade na vertical para evitar danos.

4.1 Unidade interior

4.1.1 Para desembalar a unidade de interior

CVXM-C, FVXM-C | 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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1 Retire os acessoérios localizados na parte inferior da embalagem. O
autocolante SSID sobresselente encontra-se na unidade.

f
1%

a
1%

a Manual de instalagdo

b Manual de operagdes

¢ Precaucdes gerais de seguranca

d Placa de montagem

e Filtro de desodorizagdo de apatite de titanio

f Mangueira de drenagem

g Isolamento

h Controlo remoto sem fios (interface do utilizador)

i Suporte do controlo remoto sem fios

j Pilha AAA.LRO3 (alcalina) para controlo remoto sem fios
k Autocolante SSID sobresselente (fixado a unidade)

| Parafusos para fixagdo da mangueira de drenagem
m Parafusos de cabeca branca (para instalagdo da grelha frontal)

= Autocolante SSID sobresselente. NAO deite fora o autocolante sobresselente.
Guarde-o num local seguro caso para o caso de ser necessario no futuro (p. ex.,
caso a grelha frontal tenha sido substituida, fixe-o na nova grelha frontal).
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5 Acerca da unidade

O refrigerante contido nesta unidade é ligeiramente inflamavel.

i’f AL ADVERTENCIA: MATERIAL MODERADAMENTE INFLAMAVEL

5.1 Projeto do sistema

Unidade interior

Tubagem de drenagem
Tubagem de refrigeracdo (gas e liquido)
Unidade de exterior

Q. n T O

5.2 Intervalo de funcionamento

Para desfrutar de um funcionamento eficaz e seguro, utilize o sistema dentro das
gamas de temperatura e de humidade que se indicam a seguir.

CVXM

Refrigeragdo e seca- Aquecimento®
gem@®

Temperatura exterior —-10~46°C BS —15~24°C BS
Temperatura interior 18~32°C BS 10~30°C BS
14~23°C BH

Humidade ambiente interior <80%" —

@ Um dispositivo de seguranca pode interromper o funcionamento do sistema se a unidade
estiver a funcionar fora do intervalo de operacdo.
®) Pode ocorrer condensacio e pingos se a unidade estiver a funcionar fora do intervalo de

operagao.
FVXM
Refrigeragdo e seca- Aquecimento®
gem®@®
Temperatura exterior —-10~50°C BS —20~24°C BS
Temperatura interior 18~32°C BS 10~30°C BS
14~23°C BH
Humidade ambiente interior <80%" —

@ Um dispositivo de seguranca pode interromper o funcionamento do sistema se a unidade
estiver a funcionar fora do intervalo de operacgao.

®' pode ocorrer condensagdo e pingos se a unidade estiver a funcionar fora do intervalo de
operagao.
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5.3 Sobre a LAN sem fios

Para obter especificacbes detalhadas, instrucdes de instalacdo, métodos de
regulacdo, FAQ, a declaracdo de conformidade e a versdo mais recente deste
manual, consulte app.daikineurope.com.

Opi0
[=]x2

INFORMAGOES: Declaragio de conformidade

A Daikin Industries Czech Republic s.r.o. declara que o tipo de equipamento de radio
no interior desta unidade esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

i @

5.3.1 Precaugdes ao utilizar a LAN sem fios

NAO utilizar perto de:

= Equipamento médico. Por exemplo, pessoas que utilizam pacemakers cardiacos
ou desfibrilhadores. Este produto pode causar interferéncias electromagnéticas.

= Equipamento com controlo automatico. Por exemplo, portas automaticas ou
equipamentos de alarme de incéndio. Este produto pode causar um
comportamento defeituoso do equipamento.

= Forno de microondas. Pode afectar as comunicagdes LAN sem fios.

5.3.2 Paréametros basicos

O qué Valor

Gama de frequéncias 2400 MHz~2483,5 MHz

Protocolo de radiocomunicagdes IEEE 802.11b/g/n

Canal de radiofrequéncia 13ch

Poténcia de saida 13 dBm

Poténcia aparente radiada 15 dBm (11b) / 14 dBm (11g) / 14 dBm
(11n)

Fonte de alimentacdo CC14V /100 mA

5.3.3 Definir a LAN sem fios

O cliente é responsavel por assegurar o seguinte:

= Smartphone ou tablet com versdo minima suportada de Android ou iOS,
conforme especificado em app.daikineurope.com

= Ligacdo a Internet e dispositivo de comunicacdo, como modem, router, etc.
= Ponto de acesso LAN sem fios.
= Aplicacdo instalada gratuitamente ONECTA .

Para instalar a aplicagdo ONECTA

1 Irao Google Play (para dispositivos Android) ou a App Store (para dispositivos
iOS) e procurar por "ONECTA".

2 Siga asinstrugdes no ecra para instalar a aplicagdo ONECTA.
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INFORMACOES

Leia o cédigo QR para transferir e instalar a aplicagdo ONECTA no seu telemdvel ou

i @
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6 Instalacdao da unidade

AVISO

Ainstalacdo deve ser efectuada por um instalador, devendo a escolha de materiais e
a instalacdo cumprir a legislacdo aplicavel. Na Europa, a norma aplicavel é a EN378.

Neste capitulo

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Preparacdo do local de instalagdo

6.1.1 Requisitos do local de instalagdo para a unidade de interior ..
Abertura da unidade
6.2.1 Remogdo do painel frontal

6.2.2 Remogdo da grelha frontal ....

6.2.3 Para abrir o bloco de terminais e retirar a tampa da caixa da instalagdo elétrica
Montagem da unidade interior

6.3.1 Para instalar a unidade de interior ...

6.3.2 Para fazer um orificio na parede

6.3.3 Para remover as porgdes de ranhuras

Ligacdo da tubagem de drenagem

6.4.1 Recomendagdes gerais
6.4.2 Ligar a tubagem de drenagem a unidade interior
6.4.3 Verificar a existéncia de fugas de agua

Montagem da interface de utilizador

6.5.1 Para montar o suporte do controlo remoto sem fios

6.1 Preparacdo do local de instalacao

AVISO
O aparelho deve ser armazenado da seguinte forma:
= de tal modo a evitar danos mecanicos.

® numa sala bem ventilada sem fontes de ignicdo em funcionamento continuo
(exemplo: chamas abertas, um aparelho a gds em funcionamento ou um
aquecedor elétrico em funcionamento).

® numa sala com as dimensdes especificadas em "Determinar a drea minima do
piso" [» 26].

Escolha um local de instalacdo com espaco suficiente para transportar a unidade
para dentro e para fora do local.

NAO instale a unidade em locais habituais de trabalho. Em caso de trabalhos de
construcdo (por ex., estaleiros de obras) onde se produz muito pd, é necessario
cobrir a unidade.

6.1.1 Requisitos do local de instalacdo para a unidade de interior

o INFORMAGOES

l Leia também as medidas e os requisitos em "2 Medidas gerais de seguranga" [ 6].
o INFORMAGOES

l O nivel de pressdo sonora é inferior a 70 dBA.
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AVISO

Se os aparelhos contiverem o refrigerante R32, a area util da divisdo onde os
aparelhos sdo instalados, utilizados e armazenados deve ser superior a drea util
minima A (m?); para mais informacdes, consulte "Determinar a drea minima do
piso" [» 26].

AVISO

O equipamento descrito neste manual pode originar ruido eletrénico, gerado por
energia de radiofrequéncia. O equipamento segue as especificacbes que foram
concebidas para produzir um nivel aceitdvel de protecdo contra tais interferéncias.
Contudo, ndo é possivel garantir que nunca ocorram numa determinada instalagdo.

Recomenda-se, portanto, instalar o equipamento e os fios elétricos de tal forma que
mantenham uma distancia adequada de equipamentos de estéreo, computadores
pessoais, etc.

Instale os cabos elétricos a pelo menos 1 metro de distancia de televisores ou
radios, para evitar interferéncias. Dependendo das ondas de rddio, uma distancia
de 1 metro pode NAO ser suficiente.

Luzes fluorescentes. Se instalar um controlo remoto (interface de utilizador) sem
fios numa divisdo com luzes fluorescentes, tenha em conta o seguinte para evitar
interferéncias:

- Instale o controlo remoto (interface de utilizador) sem fios o mais perto
possivel da unidade interior.

- Instale a unidade interior o mais distante possivel das luzes fluorescentes.

Certifique-se de que, em caso de fuga de agua, ndo ocorrem danos no espaco da
instalacdo ou nas suas imediacdes.

Escolha uma localizacdo onde o ruido da operacdo ou o ar quente/frio
descarregado da unidade ndo perturbard ninguém; a localizacdo deve ser
selecionada de acordo com a legislacdao aplicavel.

Fluxo de ar. Certifique-se de que nada bloqueia o fluxo de ar.

Drenagem. Certifigue-se de que a 4d4gua da condensacdo pode ser
adequadamente evacuada.

Isolamento da parede. Quando as condi¢des ambientes na parede excederem os
30°C e uma humidade relativa de 80%, ou quando for introduzido ar fresco na
parede, é necessdrio um isolamento adicional (espuma de polietileno com uma
espessura minima de 10 mm).

Resisténcia da parede ou do chdo. Verifigue se a parede ou o chdo é
suficientemente resistente para suportar o peso da unidade. Se existir algum
risco, reforce a parede ou o chdo antes de instalar a unidade.

NAO instale a unidade nos seguintes locais:

Locais com presenca atmosférica de névoas de fluidos éleo-minerais ou vapores
(de dleo ou outros). Os componentes plasticos podem deteriorar-se e cair ou
provocar fugas de dgua.

NAO se recomenda que instale a unidade nos locais seguintes, pois pode diminuir a
vida Util da unidade:

Onde existem grandes varia¢des de tensdo
Dentro de veiculos ou de navios
Onde existirem vapores acidos ou alcalinos

Locais com presenca atmosférica de névoas de fluidos dleo-minerais ou vapores
(de 6leo ou outros). Os componentes plasticos podem deteriorar-se e cair ou
provocar fugas de agua.

CVXM-C, FVXM-C
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6 | Instalacdo da unidade

= Em locais onde a unidade ficaria exposta a luz solar directa.
= Em casas de banho.

= Areas sensiveis a sons (por exemplo, junto de um quarto), de modo a que o ruido
de funcionamento ndo cause incémodos.

= Espacamento. Tenha em conta os seguintes requisitos:

A B
1)
<
Al
250 250

o

©

5 Vi v

©

(mm)

A Visdo frontal

B Vista lateral

a Seacarga de refrigerante for 21,843 kg, instale a unidade <60 mm acima do chdo.

Determinar a area minima do piso

= O sistema que utiliza o refrigerante R32 estd restrito em relacdo a carga total de
refrigerante e/ou a drea do piso que é servida.

= Para determinar o total de carga de refrigerante (m) no sistema, consulte o
manual de instalacdo da unidade de exterior.

Nota: Ndo é permitido instalar uma unidade de interior numa sala com 4&rea
2
<Amin (m )

= Dependendo da carga total de refrigerante (m), a drea minima do piso é (A,...).

INFORMACOES

[ ]

l = A carga total do refrigerante (m), a drea minima do chdo é (A,;) uma limitagdo
que também depende da altura da sala (H) e se a unidade estiver instalada no
PISO SUBTERRANEO MAIS BAIXO ou em quaisquer OUTROS PISOS.

= Se o valor exato necessario para a carga total de refrigerante no sistema (m) ndo
estiver indicado abaixo, utilize o valor mais alto mais préximo.

® Se a altura da divisdo for >2,2 m, utilize os valores para 2,2 m.

Oo00 0 OO0
OO0 0 OO0

OUTROS PISOS

ooo 7 OO0

PISO SUBTERRANEO MAIS BAIXO

Guia de referéncia do instalador v DAIKIN CVXM-C, FVXM-C
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6 | Instalacdo da unidade

Qualquer um dos OUTROS PISOS

m (kg) Anin (M?)
H=222m |  H=20m | H=18m

<1,842 Sem limitacGes

1,843 3,64 4,00 4,45
1,9 3,75 4,13 4,58
2,0 3,95 4,34 4,83
2,1 4,15 4,56 5,07
2,2 4,34 4,78 5,31
2,3 4,54 4,99 5,55
2,4 4,74 5,21 5,79
2,5 4,94 5,43 6,03
2,6 5,13 5,65 6,27
2,7 5,33 5,86 6,51
2,8 5,53 6,08 6,76
2,9 5,73 6,30 7,00
3,0 5,92 6,51 7,24
3,1 6,12 6,73 7,48
3,2 6,32 6,95 7,72
3,3 6,51 7,17 7,96

184319 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33
gl

A.. Areaminimado piso
m Carga total de refrigerante no sistema
H Altura dasala

O NiVEL SUBTERRANEO MAIS BAIXO

m (kg) Anin (M?)
H=22,2 m H=2,0m H=1,8m

<1,842 Sem limitacBes

1,843 5,46 6,00 6,67
1,9 5,63 6,19 6,88
2,0 5,92 6,51 7,24
2,1 6,22 6,84 7,60
2,2 6,51 7,17 7,96
2,3 6,81 7,49 8,32
2,4 7,11 7,82 8,69

i condicionado ipo st de chio Voarkin P e
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6 | Instalacdo da unidade

m (kg) Anin (M?)
H=22,2 m H=2,0 m H=1,8 m

2,5 7,40 8,14 9,05
2,6 7,70 8,47 9,41
2,7 8,00 8,79 9,77
2,8 8,29 9,12 10,13
2,9 8,59 9,45 10,50
3,0 8,88 9,77 10,86
3,1 9,18 10,10 11,22
3,2 9,48 10,42 11,58
3,3 9,77 10,75 11,94
o

T 000

1,843 1,9 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33
m [kg]

A.. Areaminimado piso
m Carga total de refrigerante no sistema
H Altura do teto da sala

Exemplo: Se a unidade interior for instalada numa sala com um teto com 2 m de
altura, localizada acima do nivel do solo e a mudanca total de refrigerante do
sistema ligado for de 2,3 kg, a drea minima do piso é de 4,99 m®.

Exemplo: Se a unidade interior for instalada numa sala com 4,99 m? de &rea de
chdo, com altura do teto de 2 m, localizada acima do nivel do solo, s6 pode instalar
um sistema com uma carga de refrigerante <2,3 kg.

6.2 Abertura da unidade

6.2.1 Remocdo do painel frontal

1 Faca deslizar ambos os controlos de deslize na direcdo das setas até
encaixarem.

CVXM-C, FVXM-C
Ar condicionado tipo split de chdo
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6 | Instalacdo da unidade

2 Abra o painel frontal e remova o fio.

=]

T P N T |

| R—

1 I~
Bt;a

3 Remova o painel frontal.

6.2.2 Remocdo da grelha frontal

1 Remova o painel frontal. Consulte "6.2.1 Remocdo do painel frontal" [» 28].

2 Retire os 4 parafusos, retire a grelha das 4 abas no topo e retire a grelha
frontal, puxando-a na sua direcdo.

a Grelha frontal
b Patilhas

6.2.3 Para abrir o bloco de terminais e retirar a tampa da caixa da instalacdo elétrica

Para abrir o bloco de terminais

1 Retire a grelha frontal.

2 Retire 1 parafuso inferior.

3 Levante a placa de fixacdo do sensor.
4

Mova a tampa da placa metdlica para baixo e depois na sua direcdo para
retira-la.

a Parafuso
b Placa de fixagdo do sensor

CVXM-C, FVXM-C | 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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6 | Instalacdo da unidade

¢ Tampa da placa metalica

Para retirar a tampa da caixa da instalagao elétrica

1 Abrao bloco de terminais.

2 Retire 1 parafuso da caixa da instalacdo elétrica.

3 Desprenda as 2 patilhas na tampa da caixa da instalacdo elétrica e retire-a.

Parafuso
Tampa da caixa da instalagdo elétrica
Patilhas

6.3 Montagem da unidade interior

6.3.1 Parainstalar a unidade de interior

Opcoes de instalagao

Existem 3 tipos de instalacdo possiveis para a unidade interior.

~

|

—a

T ONO®m> >

Instalagdo no piso (exposta)

Instalagdo na parede (exposta)
Instalacdo parcialmente oculta

Placa de montagem
Placa de rodapé

—
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6 | Instalacdo da unidade

Instalagao no piso
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6—1 Desenho de instalagdo da unidade interior: Instalagcdo no piso

Visdo frontal

Vista lateral

Vista de cima

Orificio do parafuso 6x

Localizagdo do orificio da tubagem na parte traseira esquerda
Localizagdo do orificio da tubagem na parte traseira direita
Localizagdo do orificio da tubagem na parte esquerda/direita
Localizagdo do orificio da tubagem na parte inferior esquerda
Localizagdo do orificio da tubagem na parte inferior direita

- O TV OmD>

1 Faca um orificio na parede, dependendo do lado de onde a tubagem é
retirada. Consulte "6.3.2 Para fazer um orificio na parede" [» 35].

Abra o painel frontal e remova a grelha frontal.

3 Retire as por¢bes de ranhura com o alicate de corte. Consulte "6.3.3 Para
remover as por¢ées de ranhuras" [» 35].

4 Prenda a unidade na parede e piso com 6 parafusos M4x25L (fornecimento
local).

5 Quando a instalagdo completa estiver concluida, fixe o painel frontal e a grade
frontal na sua posicdo original.
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6 | Instalacdo da unidade

Instalagao

na parede

_———m e e —_————

115

553

@)

%
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o

45

<60

238

(mm)

Desenho de instalacdo da unidade interior: Instalagdo na parede

Visdo frontal

Vista lateral

Vista de cima

Placa de montagem

Orificio do parafuso 4x

Pavimento

Localizagdo do orificio da tubagem na parte traseira esquerda
Localizagdo do orificio da tubagem na parte traseira direita
Localizagdo do orificio da tubagem na parte esquerda/direita
Localizagdo do orificio da tubagem na parte inferior esquerda
Localizagdo do orificio da tubagem na parte inferior direita

Q| -0 20 T O OED>

Prenda temporariamente a placa de montagem na parede.
Certifique-se de que a placa de montagem estd nivelada.

Margue os centros dos pontos de perfuracdo na parede.

O 0 N O

Prenda a placa de montagem na parede com 5 parafusos M4x25L

(fornecimento local).
SEE
| %@%
B
RO

N

N5 O]

5| O IR

Faca um orificio na parede, dependendo do lado de onde a tubagem é
retirada. Consulte "6.3.2 Para fazer um orificio na parede" [» 35].

NN

10

11
12

Abra o painel frontal e remova a grelha frontal.

Retire as porcdes de ranhura com o alicate de corte. Consulte "6.3.3 Para
remover as por¢des de ranhuras" [» 35].

CVXM-C, FVXM-C
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6 | Instalacdo da unidade

13 Caso seja necessario para a placa de rodapé, retire a porgdo de ranhuras na
estrutura inferior.

a Estrutura inferior
b Porgdo de ranhuras

14 Alinhe a unidade com o simbolo de alinhamento é$9na placa de montagem:
375 mm desde o simbolo de alinhamento até cada lado (largura da unidade de
750 mm), 487 mm desde simbolo de alinhamento até a parte inferior da
unidade.

15 Enganche a unidade a placa de montagem e prenda a unidade a parede com 4
parafusos M4x25L (fornecimento local).

E A

S ;
UNIT CENTER
== T <G> B e

a

g

il
i}

U 4

i

o
T

gﬂﬂ

i

|

a Simbolo de alinhamento

16 Quando a instalacdo completa estiver concluida, fixe o painel frontal e a grade
frontal na sua posicdo original.
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6 | Instalacdo da unidade

Instalagao parcialmente oculta
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6—3 Desenho de instalagdo da unidade interior: Instalacdo parcialmente oculta

Visdo frontal

Vista lateral

Vista de cima

Placa de preenchimento extra

Orificio do parafuso 6x

Orificio

Localizagdo do orificio da tubagem na parte traseira esquerda
Localizagdo do orificio da tubagem na parte traseira direita
Localizagdo do orificio da tubagem na parte direita/esquerda
Localizagdo do orificio da tubagem na parte inferior esquerda
Localizagdo do orificio da tubagem na parte inferior direita

QR -0 20 T 0D OD>

Faca um orificio na parede conforme ilustrado acima.

Instale a placa de preenchimento extra (fornecimento local) de acordo com o
espaco entre a unidade e a parede. Certifique-se de que ndo ha espaco entre
a unidade e a parede.

Faca um orificio na parede, dependendo do lado de onde a tubagem é
retirada. Consulte "6.3.2 Para fazer um orificio na parede" [» 35].

Retire as porcdes de ranhura com o alicate de corte. Consulte "6.3.3 Para
remover as por¢des de ranhuras" [» 35].

Abra o painel frontal, retire a grelha frontal, retire as coberturas superior e
lateral.

Prenda a unidade na placa de preenchimento extra e no piso com 6 parafusos
M4x25L (fornecimento local).

Guia de referéncia do instalador
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6 | Instalacdo da unidade

23 Quando a instalagdao completa estiver concluida, fixe o painel frontal e a grade
frontal na sua posi¢do original.

6.3.2 Para fazer um orificio na parede

AVISO
Para paredes com uma estrutura de metal ou uma placa de metal, utilize um tubo

embutido na parede e uma tampa da parede no orificio de passagem para evitar um
possivel aquecimento, choques eléctricos ou incéndios.

AVISO
Certifique-se de que veda as folgas a volta dos tubos com material vedante

(fornecimento local), para evitar fugas de dgua.

1 Faca um orificio de passagem amplo de 65 mm na parede com uma inclinagdo
descente em direcgdo ao exterior.

Introduza um tubo embutido na parede no orificio.

3 Introduza uma tampa da parede no tubo da parede.
ab

0 N

b a (mm)

a Tubo embutido na parede
b Massa
¢ Tampa do orificio da parede
4 Depois de concluir as ligacBes elétricas, a tubagem de refrigerante e a
tubagem de drenagem, NAO se esqueca de vedar a folga com massa.

6.3.3 Pararemover as por¢des de ranhuras

Para a tubagem lateral (esquerda/direita) e a tubagem inferior (esquerda/direita),
as porcdes de ranhuras devem ser retiradas. Remova as porg¢des de ranhuras de
acordo com o local onde a tubagem é retirada.

Q0 T

a Estrutura inferior

b Porcdo de ranhura para a tubagem lateral na grelha frontal (0 mesmo do outro
lado)

¢ Porgdo de ranhura para a estrutura inferior na se até ao final (0 mesmo do outro
lado)

d Porc¢do de ranhura para a tubagem inferior
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1 Corte a porc¢do de ranhura com o alicate de corte.

2 Retire as rebarbas ao longo da seccdo de corte utilizando uma lima
semirredonda de ponta fina.

6.4 Ligacao da tubagem de drenagem

Neste capitulo

6.4.1 RECOMENAAGOES BEIAIS ...ttt 36
6.4.2 Ligar a tubagem de drenagem a unidade interior. 37
6.4.3 Verificar a existeéncia de fUBAs A GZUA ...c.oovoviioiiiiiiicee ettt 38

6.4.1 Recomendagdes gerais

= Comprimento da tubagem. A tubagem de drenagem deve ser tdo curta quanto
possivel.

= Dimensdo do tubo. Utilize um tubo de policloreto de vinilo rigido com 20 mm de
didmetro nominal e 26 mm de didmetro externo.

AVISO
® Instale a mangueira de drenagem com uma inclinagdo descendente.

= NAO s3o permitidos colectores.

= NAO coloque a extremidade da mangueira dentro de 4gua.

X/

= Mangueira de drenagem. A mangueira de drenagem (acessério) tem 220 mm de
comprimento e 18 mm de diametro exterior no lado de ligacdo.

Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN CVXM-C, FVXM-C
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= Mangueira de extensao. Utilize um tubo de policloreto de vinilo rigido
(fornecimento local) com 20 mm de didmetro nominal como mangueira de
extensdo. Quando ligar uma mangueira de extensdo, utilize um agente adesivo
de polivinilo para colar.

= Condensagdo. Tome medidas para evitar a condensacdo. Isole toda a tubagem
de drenagem no edificio.

6.4.2 Ligar a tubagem de drenagem a unidade interior

AVISO
Uma ligagdo incorreta da mangueira de drenagem pode causar fugas, bem como

danificar o espaco de instalagdo e a area em redor.

1 Empurre a mangueira de drenagem (acessério) o mais possivel sobre o
encaixe de drenagem e fixe-a com 1 parafuso (acessoério).

Depdsito de drenagem

Encaixe de esgoto

Mangueira de drenagem (acessorio)
Parafuso (acessorio)

Qo T O

2 Verifique se existem fugas de dgua (consulte "6.4.3 Verificar a existéncia de
fugas de agua" [» 38]).

3 Isole o encaixe de drenagem interior e a mangueira de drenagem com
material de isolamento 210 mm para evitar a condensacao.

4 Ligue a tubagem de drenagem a mangueira de drenagem. Introduza a
mangueira de drenagem >50 mm de modo a ndo ser puxada para fora do tubo
de drenagem.

150

_ ) [

m_a : L
S
)

|
II
o
o0, 8 T
Te)

c

d— (mm)

a Mangueira de drenagem (acessoério)
b Tubo de drenagem de cloreto de vinilo (VP-30) (fornecimento local)
¢ Redutor (fornecimento local)
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d Tubo de drenagem de cloreto de vinilo (VP-20) (fornecimento local)

6.4.3 Verificar a existéncia de fugas de agua
1 Retire os filtros de ar.

2 Coloque gradualmente cerca de 1 | de dgua no depdsito de drenagem e, em
seguida, verifique se existem fugas de agua.

6.5 Montagem da interface de utilizador

6.5.1 Para montar o suporte do controlo remoto sem fios

a Controlo remoto sem fios
Parafusos (fornecimento local)
¢ Suporte do controlo remoto sem fios

Escolha um local onde o sinal possa alcancar a unidade.

2 Fixe o suporte (acessorio) a parede ou a uma localizagcdo semelhante com 2
parafusos M3x20L (fornecimento local).

3 Insira o controlo remoto sem fios no suporte.
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7 Instalacao da tubagem

Neste capitulo

7.1 Preparacdo da tubagem de Mefrigerante. . ... i ettt 39
7.1.1 Requisitos da tubagem de refrigerante.... 39
7.1.2 Isolamento do tubo de arrefecimento 40
7.2 Ligacdo da tubagem do refrigerante 40
7.2.1 Ligagdo da tubagem de refrigerante 40
7.2.2 Cuidados na ligagdo da tubagem de refrigerante 41
7.2.3 Indicagdes na ligagdo da tubagem de refrigerante 42
7.2.4 Recomendagdes para dobragem da tubagem 42
7.2.5 Para abocardar as extremidades dos tubos .............. 43
7.2.6 Ligagdo da tubagem de refrigerante a unidade interior 43

7.1 Preparacdo da tubagem de refrigerante

7.1.1 Requisitos da tubagem de refrigerante

AVISO

A tubagem DEVE ser instalada de acordo com as instrugdes dadas em "7 Instalagao
da tubagem" [» 39]. S6 podem ser utilizadas juntas mecanicas (por exemplo,
ligacBes soldadas+abocardadas) que estejam em conformidade com a ultima versdo
da 1S014903.

AVISO
As tubagens e juntas de um sistema tipo split devem ser feitas com juntas

permanentes quando no interior de um espago ocupado, exceto as juntas que ligam
diretamente as tubagens as unidades interiores.

AVISO

A tubagem e outros componentes sujeitos a pressdao devem ser adequados para
refrigerante. Utilize cobre desoxidado com &cido fosférico, sem soldaduras, préprio
para tubagens de refrigerante.

o INFORMAGOES

l Leia também as medidas e os requisitos em "2 Medidas gerais de seguranca" [» 6].

= A presenca de materiais estranhos no interior dos tubos (incluindo dleos
provenientes da producdo) deve ser <30 mg/10 m.

Diametro da tubagem de refrigerante

Utilize os mesmos didmetros como liga¢cdes nas unidades de exterior:

Classe Diametro exterior do tubo (mm)
Tubagem de liquido Tubagem de gas

20~35 ?6,35 ?9,52

50 6,35 @12,7

Material da tubagem de refrigerante

Material da tubagem

Cobre desoxidado com 4cido fosférico sem soldaduras
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LigacOes abocardadas

Utilize apenas material recozido.

Grau de témpera e espessura das tubagens

Diametro exterior

(?)

Grau de témpera

Espessura (t)®

6,35 mm (1/4 pol.)
9,52 mm (3/8 pol.)
12,7 mm (1/2 pol.)

Recozido (O)

>0,8 mm \Q®i

@ Dependendo da legislacdo aplicavel e da pressdo maxima de trabalho da unidade (consulte
"PS High" na placa de identificagdo da unidade), podera ser necessaria uma maior

espessura da tubagem.

7.1.2 lIsolamento do tubo de arrefecimento

= Utilize espuma de polietileno como material de isolamento:

- com uma taxa de transferéncia de calor entre 0,041 e 0,052 W/mK (0,035 e

0,045 kcal/mh°C)

- com uma resisténcia térmica de pelo menos 120°C

= Espessura do isolamento:

Diametro exterior do tu-

Diametro interior do iso-

Espessura do isolamento

bo (@,) lamento (@) (t)
6,35 mm (1/4 pol.) 8~10 mm >10 mm
9,52 mm (3/8 pol.) 10~14 mm >13 mm
12,7 mm (1/2 pol.) 14~16 mm >13 mm

Se a temperatura for superior a 30°C e a humidade relativa for superior a RH 80%,
a espessura dos materiais isolantes deve ser de pelo menos 20 mm, para prevenir a
condensacdo na superficie do isolamento.

7.2 Ligacdo da tubagem do refrigerante

7.2.1 Ligacdo da tubagem de refrigerante

Antes de fazer a liga¢dao da tubagem de refrigerante,

certifique-se de que a unidade de exterior e a unidade interior estdo montadas.

Fluxo de trabalho tipico

A ligacdo da tubagem de refrigerante implica:

= Ligar a tubagem de refrigerante a unidade interior

= Ligar a tubagem de refrigerante a unidade de exterior

= |solamento da tubagem de refrigerante

Guia de referéncia do instalador
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7 | Instalagcdo da tubagem

= Tenha presentes as indicacbes para:
- Dobragem de tubos
- Abocardamento das extremidades do tubo

- Utilizagcdo das valvulas de corte

7.2.2 Cuidados na ligacdo da tubagem de refrigerante

o INFORMAGCOES

l Leia também as medidas e os requisitos nos seguintes capitulos:

= "2 Medidas gerais de seguranca" [» 6]

= "7.1 Preparacdo da tubagem de refrigerante" [» 39]

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

AVISO
= Utilize a porca abocardada fornecida com a unidade.

* Para evitar fugas de gas, aplique dleo de refrigeracdo APENAS no interior do
abocardado. Utilize dleo de refrigeracdo para R32 (FW68DA).

= NAO reutilize juntas.

AVISO

= NAO utilize 6leo mineral na parte abocardada.

* NUNCA instale um secador nesta unidade R32 para garantir a sua vida util. O
material de secagem podera dissolver-se e danificar o sistema.

AVISO

Tenha em conta as seguintes precaugdes para as tubagens de refrigerante:

© @ P

= Evite tudo exceto o refrigerante designado para misturar no ciclo de refrigerante
(ex.:ar).

= Utilize apenas o R32 quando adicionar refrigerante.

= Utilize apenas as ferramentas de instalacdo (ex.: conjunto do indicador do
coletor) que sdo utilizadas exclusivamente para as instalacdes do R32, de modo a
aguentar a pressdo e evitar que materiais estranhos (ex.: 6leos minerais e
humidade) se misturem no sistema.

= |nstale a tubagem de modo a que o abocardado NAO fique sujeito a tensio
mecanica.

= NAO deixe os tubos sem supervisio na localizagdo. Se a instalagdo NAO for
concluida no prazo de 1 dia, proteja a tubagem de acordo com a descri¢cdo da
tabela que se segue, para evitar que entre sujidade, liquido ou pé na tubagem.

* Tenha cuidado quando passar os tubos de cobre pelas paredes (ver figura
abaixo).

X v
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7 | Instalacdo da tubagem

Unidade Periodo de instalagao Método de protegao
Unidade exterior >1 més Estrangule o tubo
<1 més Estrangule o tubo ou vede-o
Unidade interior Independentemente do com fita adesiva
periodo

AVISO
NAO abra a vélvula de paragem do refrigerante antes de verificar a tubagem de

refrigerante. Quando for necessario carregar com mais refrigerante, recomendamos
que abra a vélvula de paragem do refrigerante depois de ter carregado.

7.2.3 Indicac¢Oes na ligacdo da tubagem de refrigerante

Tenha as seguintes recomendacdes em conta quando ligar os tubos:

= Cubra a superficie interior do abocardado com 6éleo éter ou dleo éster quando
apertar uma porca de alargamento. Aperte a mado 3 ou 4 voltas, antes de apertar
com firmeza.

— \
T
I
!

= Utilize SEMPRE duas chaves em conjunto quando desapertar uma porca de
alargamento.

= Utilize SEMPRE uma chave de bocas e uma chave dinamométrica em conjunto
para apertar a porca de alargamento quando ligar a tubagem. Assim, evitara que
a porca tenha fendas e fugas.

Chave dinamométrica
Chave inglesa

Unido de tubagem
Porca de alargamento

a
b
c
d

Dimensoes da tu- | Bindrio de aperto |Dimensdes do abo-| Formato do abo-

bagem (mm) (Nem) cardado (A) (mm) cardado (mm)
06,35 15~17 8,779,1
?9,52 33~39 12,8~13,2
®12,7 50~60 16,2~16,6

7.2.4 Recomendacgdes para dobragem da tubagem

Efetue as dobras com um torcedor de tubos. Todas as curvas dos tubos devem ser
tdo suaves quanto possivel (o raio de curvatura deve ser de 30~40 mm ou maior).
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7 | Instalagcdo da tubagem

7.2.5 Para abocardar as extremidades dos tubos

AVISO
® Um abocardamento incompleto pode causar uma fuga de gas refrigerante.

= NAO reutilize extremidades abocardadas. Utilize extremidades abocardadas
novas para evitar fugas de gas refrigerante.

= Utilize as porcas abocardadas que estdo incluidas com a unidade. A utilizagdo de
outras porcas abocardadas poderd provocar fugas de gas refrigerante.

Corte a extremidade do tubo com um corta-tubos.

2 Retire as rebarbas com a superficie de corte virada para baixo, de forma a que
as lascas NAO entrem no tubo.

a Corte exatamente em angulos retos.
b Retire as rebarbas.

3 Retire a porca abocardada da valvula de paragem e coloque a porca
abocardada no tubo.

4 Abocardar o tubo. Defina a posicdo exata conforme é indicado na figura

seguinte.
@ﬂZJZA
|
\
Abocardador para o Abocardador convencional
R32 (tipo de engate) Tipo de engate Tipo de porca de ore-
(tipo Ridgid) Ihas
(tipo Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm
5 Verifique se o0 abocardamento é realizado corretamente.
a 4 b
C

a A superficie interior do abocardado NAO deve ter qualquer falha.
b A extremidade do tubo DEVE ficar abocardada por igual, formando um circulo

perfeito.
¢ Certifique-se de que a porca abocardada é instalada.

7.2.6 Ligacdo da tubagem de refrigerante a unidade interior

O refrigerante contido nesta unidade é ligeiramente inflamavel.

i’f A ADVERTENCIA: MATERIAL MODERADAMENTE INFLAMAVEL

= Comprimento da tubagem. A tubagem de refrigerante deve ser tdo curta quanto
possivel.

1 Utilize ligagdes abocadadas para ligar a tubagem de refrigerante a unidade.

2 Isole a tubagem de refrigeracdo na unidade interior da seguinte forma:
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7 | Instalacdo da tubagem

@ O =

Tubo de gas

Isolamento do tubo de gas
Tubo de liquido

Isolamento do tubo de liquidos

O n T O

AVISO
Certifiqgue-se de que isola toda a tubagem de refrigerante. Qualquer tubagem

exposta podera originar condensacdo.

3 Feche a ranhura na ligacdo do tubo de refrigeracdo e prenda-a com uma fita
(alimentacdo local). Certifique-se de que ndo ha qualquer fresta.

4 Enrole a ranhura e a extremidade do isolamento da tubagem de refrigeracao
ligada com a peca de isolamento (acessorio). Certifique-se de que ndo ha
qualquer fresta.

Ligacdo da tubagem de refrigeracao
Tubagem de refrigeracdo (alimentacdo local)
Ranhura

Fita

Peca de isolamento (acessorio)

oD QO n T O

5 Verifique se existem fugas nas juntas da tubagem de refrigerante depois de
carregar o refrigerante.

AVISO
A estanquidade das juntas de refrigerante fabricadas no campo em espacos

interiores deve ser testada. O método de teste deve ter uma sensibilidade de 5
gramas por ano de refrigerante ou melhor sob uma pressdao de pelo menos 0,25
vezes a pressdo maxima permissivel. Ndo devem ser detetadas fugas.
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8 | Instalagdo elétrica

8 Instalacao elétrica

Neste capitulo

8.1 Sobre como efetuar @s lIGAGOES EIETIICAS. .. .. . ittt ettt ettt ee e 45
8.1.1 Cuidados na efetuagdo das ligagdes elétricas 45
8.1.2 Indicagdes para ligar as ligagOes elétricas 46
8.1.3 Especificagcbes dos componentes das ligagbes elétricas padrdo 48
8.2 Para efetuar a instalagdo elétrica a unidade interior 48
8.3 Ligacdo de acessorios opcionais (interface de utilizador com fios, interface de utilizador central, adaptador sem fios,
. ) trtttte ettt ettt a 2o h o2 s e st s s d et s ettt s st s et sttt s ettt ettt ensenens 49

8.1 Sobre como efetuar as ligacdes elétricas

Antes de ligar a instalagao eléctrica

Certifique-se de que a tubagem de refrigerante esta ligada e foi verificada.

Fluxo de trabalho tipico

A conexdo das ligacOes elétricas consiste, geralmente, nas seguintes etapas:

1 Certificar-se de que a alimentacdo elétrica do sistema respeita o0s

especificacles elétricas das unidades.

Efetuar a instalacdo elétrica a unidade de exterior.

3 Efetuar a instalacdo elétrica a unidade interior.
4 Ligar o fornecimento de alimentagdo principal.

8.1.1 Cuidados na efetuacdo das ligagdes elétricas

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

e DEVEM estar em conformidade com o regulamento nacional de cablagem.
= Estabeleca ligacGes elétricas as instalagbes elétricas fixas.

® Todos os componentes obtidos no local e todas as construgdes elétricas DEVEM
estar em conformidade com a legislacdo aplicavel.

AVISO

Utilize SEMPRE um cabo multicondutor para os cabos de alimentagao.

AVISO
® Todas as instalacOes elétricas DEVEM ser efetuadas por um eletricista autorizado

o INFORMAGOES
l Leia também as medidas e os requisitos em "2 Medidas gerais de seguranca" [» 6].

o INFORMACOES

l Consulte também "8.1.3 Especificagdes dos componentes das ligagBes elétricas

padrdo" [» 48].
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8 | Instalacdo elétrica

AVISO

= Se a fonte de alimentagdo ficar com menos uma fase ou com um neutro errado,
podera haver uma avaria do equipamento.

= Estabeleca uma ligacdo a terra adequada. NAO efetue ligac8es a terra da unidade
através de canalizagBes, acumuladores de sobretensdo ou fios de terra da rede
telefénica. Uma ligagdo a terra incompleta pode originar choques elétricos.

® |Instale os fusiveis ou disjuntores necessarios.

= Fixe a instalagdo elétrica com bracadeiras de cabos, para que estes NAO entrem
em contacto com arestas afiadas ou tubagens, particularmente no lado de alta
pressao.

= NAO instale um condensador de avanco de fase, porque esta unidade estd
equipada com um inversor. Tal condensador reduzird o desempenho e pode
causar acidentes.

AVISO

Utilize um disjuntor do tipo omnipolar, com corte de contactos de pelo menos 3 mm
gue proporcione uma interrupgdo total em estado de sobretensdo de categoria Ill.

AVISO

Se o cabo de alimentagdo ficar danificado, DEVE ser substituido pelo fabricante, por
um técnico de assisténcia ou por alguém com qualificagdo semelhante, para evitar
acidentes.

AVISO

NAO prolongue a fonte de alimentacio ou o cabo de interligagdo utilizando
conectores de fios, bracadeiras de ligacdo de fios, fios com fita adesiva ou cabos de
extensdo.

Estes podem causar sobreaquecimento, choque elétrico ou incéndio.

AVISO

NAO ligue a fonte de alimentagdo a unidade interior. Tal pode originar choques
eléctricos ou um incéndio.

AVISO
= NAO utilize pegas eléctricas adquiridas localmente no interior do produto.

= NAO ramifique a fonte de alimentacdo para a bomba de drenagem, etc., a partir
da placa de bornes. Tal pode originar choques eléctricos ou um incéndio.

AVISO

Mantenha a cablagem de interligacdo afastada dos tubos de cobre sem isolamento
térmico, pois esses tubos ficam muito quentes.

> BB B B P

8.1.2 IndicacOes para ligar as ligacGes elétricas

AVISO

Recomendamos a utilizagdo de cabos (unifilares) sélidos. Se forem utilizados fios
encalhados, torcer ligeiramente os fios para consolidar a extremidade do condutor
para a utilizacdo direta na bragadeira do terminal ou para inser¢do num terminal
redondo ao estilo de engaste.

©

Para preparar fio condutor torcido para a instalacao

Método 1: Condutor de torgao
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8 | Instalagdo elétrica

1 Descarne oisolamento (20 mm) dos fios.

2 Torca ligeiramente a extremidade do condutor para criar uma ligacdo "tipo
solida".

o
4

Método 2: Utilizar terminais de engaste redondo (recomendado)
1 Tirar oisolamento dos fios e torcer ligeiramente a extremidade de cada fio.

2 Instale um terminal de engaste redondo na extremidade do fio. Coloque o
terminal de engaste redondo no fio até a parte coberta e aperte o terminal
com a ferramenta adequada.

/AN

Utilize os métodos seguintes para instalar os fios:

Tipo de fio Método de instalagdo
Cabo elétrico unifilar cb
ou I-!
tA @ At C_@
Fio condutor torcido |
entrancado para uma I, a

ligacdo "tipo solido"
a Cabo frisado (unifilar ou fio condutor torcido
entrancado)

b Parafuso

¢ Anilha plana

Fio condutor torcido com
terminal de engaste
redondo

a Terminal

b Parafuso
¢ Anilha plana
v/ Permitido

X NAO permitido

= O cabo de ligacdo a terra entre a bracadeira e o terminal deve ser mais comprido
do que os outros cabos.
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8 | Instalacdo elétrica

8.1.3 Especificacdes dos componentes das ligacdes elétricas padrao

Componente

Cabo de interligacao Tensdo 220~240V

(interior <>exterior) Tamanho do fio Utilizar apenas fio harmonizado

gue proporcione isolamento
duplo e seja adequado para a
tensdo aplicavel

Cabo elétrico de 4 condutores

Minimo 1,5 mm?

Dispositivo de corrente | Deve ser instalado na linha de alimentag¢do um disjuntor
residual/disjuntor de de corrente residual, em conformidade com o
fuga a terra regulamento nacional de cablagem.

Instale SEMPRE um disjuntor de corrente residual com
uma acdo instantanea, salvo definicdo em contrério na
regulamentacdo nacional em relacdo a instalacdo
elétrica.

8.2 Para efetuar a instalacdo elétrica a unidade interior

AVISO
NAO prolongue a fonte de alimentacdio ou o cabo de interligacdo utilizando

conectores de fios, bracadeiras de ligacdo de fios, fios com fita adesiva ou cabos de
extensdo.

Estes podem causar sobreaguecimento, choque elétrico ou incéndio.

As ligacdes elétricas devem ser efetuadas segundo o disposto no manual de

instalagao, cumprindo as normas e os codigos de conduta nacionais relativamente
a instalacdes elétricas.

1 Abraobloco de terminais.
2 Descarne as extremidades dos fios aproximadamente 15 mm.

3 Faca corresponder as cores dos cabos aos numeros dos terminais nos blocos

de terminais das unidades interiores e aperte firmemente os cabos aos
terminais correspondentes.

4 Ligue os fios de ligacdo a terra aos terminais correspondentes.

a Placa de bornes
Placa de componentes elétricos
¢ Bragadeira de cabos

5 Puxe os cabos para se certificar de que estdo bem seguros e, em seguida,
prenda-os com a bracadeira de cabos.
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8 | Instalagdo elétrica

6 Certifique-se de que os cabos ndo entram em contacto com as partes
metalicas do permutador de calor.

7 Em caso de ligacdo a um adaptador opcional, consulte "8.3 Ligacdo de
acessorios opcionais (interface de utilizador com fios, interface de utilizador
central, adaptador sem fios, etc.)" [» 49].

8.3 Ligacdo de acessorios opcionais (interface de utilizador com fios,
interface de utilizador central, adaptador sem fios, etc.)

1 Retire atampa da caixa da instalacdo elétrica.

2 Lligue o cabo adaptador opcional ao conector S21. Para ligar cabo adaptador
opcional a opgdo, consulte o manual de instalacdo do adaptador opcional.

3 Conduza o cabo como mostra a figura seguinte.

a Conector S21
b Cabo adaptador opcional

4 Feche atampa da caixa da instalagdo elétrica.
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9 Concluir a instalacdao da unidade de interior

9.1 Para concluir a instalacdo da unidade interior

1 Apds a tubagem de drenagem, a tubagem de refrigeracdo e as ligacdes

elétricas estdo concluidas. Enrole os tubos de refrigeracdo e o cabo de
interligacdo com fita de isolamento. Sobreponha pelo menos metade da
largura da fita em cada volta.

Cabo de interligacdo
Tubo de gés
Isolamento do tubo de gés

Tubo de liquido

a

b

c

d Fita de isolamento

e

f Isolamento do tubo de liquidos

2 Passe os tubos pelo orificio na parede e vede os espagos com massa.

9.2 Fechar a unidade

9.2.1 Parafechar a caixa da instalacdo elétrica e o bloco de terminais

1

Enganche a caixa da instalacdo elétrica nas 2 patilhas, feche-a e fixe-a com 1
parafuso.

Fixe a tampa metalica frontal e fixe-a com o parafuso.

Feche a placa de fixacdo do sensor.

9.2.2 Reinstalacdo da grelha frontal

1
2
3

Fixe a grelha frontal na posi¢do original.
Fixe a grelha frontal em 4 abas.

Fixe com os 2 parafusos originais na parte superior e com os 2 parafusos de
cabeca branca (acessério) na parte inferior.

a Grelha frontal
b 4 abas
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9 | Concluir a instalagdo da unidade de interior

¢ Parafusos de cabeca branca (acessorio)

9.2.3 Reinstalagdo do painel frontal
1 Introduza a grelha frontal nos sulcos da unidade (3 lugares) e fixe o fio.

(= Bl

———C

O W T

2 Feche o painel frontal e faca deslizar ambos os controladores de deslize até
encaixarem.

3 Empurre os lados do painel frontal para garantir que o painel frontal esta fixo
de forma segura.
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10 Configuracao

10.1 Para definir um canal diferente do recetor de sinal de
infravermelhos da unidade interior

Caso 2 unidades interiores estejam instaladas numa divisdo, podem ser definidos
enderecos diferentes para as 2 interfaces de utilizador.

1 Retire atampa e as pilhas da interface de utilizador.

2 Corte o jumper J4 do endereco.

Jumper J4 do enderego Endereco
Definicdo de fabrica 1
Apds cortar com um alicate 2
a
)

a Jumper J4 do enderego

AVISO
Tenha cuidado para NAO danificar nenhum dos componentes adjacentes ao cortar o
jumper do endereco.

3 Ligue a alimentacdo elétrica.

4 Prima o centro de ﬂ e em simultaneo.
Prima (%), selecione A e prima (veae),
Resultado: O Daikin eye ird comecar a piscar.

6 Prima o interruptor ON/OFF da unidade interior enquanto o Daikin eye estd a

piscar.
4

INFORMACOES

Caso a configuragdo NAO tenha sido concluida enquanto o Daikin eye estava a piscar,
repita o processo de configuragdo desde o inicio.

i @
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7 Quando a configuracdo estiver concluida, prima (Cancel ],

Resultado: A interface de utilizador regressa ao ecrd inicial.

10.2 Contacto para ligar/desligar

Esta funcdo requer a aquisicdo e a instalacdo da opgdo KER303A.

Para obter uma descricdo da fungdo, da sua finalidade e do seu funcionamento,
consulte o manual de instrucdes, no capitulo Contacto para ligar/desligar.

INFORMAGCOES

°
l O tipo de contacto e o tempo de atraso sdo definidos no menu de servigo.

* Tipo de contacto: normalmente aberto (NO), normalmente fechado (NC) —
definigdo de fabrica

* Tempo de atraso: 0 - defini¢do de fabrica, 1, 2, 3, 5 minutos

Exemplo: normalmente fechado (NC)

Quando o contacto estd fechado (janela fechada, cartdo inserido), a unidade estd a
funcionar normalmente.

Quando o contacto se abre (janela aberta, cartdo retirado), o temporizador de
atraso comeca a contar. A unidade para apds o tempo de atraso definido.

Recomendamos definir um tempo de atraso para evitar o ruido de vibragao do
sinal.

INFORMAGOES

°
l Apds o tempo de atraso selecionado (0, 1, 2, 3, 5 minutos), a unidade para e entra
em modo de espera.

Enquanto o estado do contacto indicar que a janela estd aberta:

* O comando de LIGAR/DESLIGAR do controlo remoto ou da aplicagdo ONECTA esta
desativado.

= Qutras definigdes, tais como o ponto de regulacdo, o modo ou a velocidade da
ventoinha, podem continuar a ser alteradas, mas s entrardo em vigor apds o
reinicio da unidade.

Nota: A Daikin recomenda a utilizacdo de um tipo de contacto normalmente
fechado (NC). Isto impede que a unidade funcione quando o contacto apresenta
avarias.

Definigbes de ativagdo/reinicio

O modo de reinicio determina como a unidade funciona depois de a janela ser
fechada novamente.

Reinicio manual

A unidade ndo reinicia automaticamente.

O funcionamento deve ser reiniciado manualmente através do controlo remoto ou
da aplicacdo ONECTA.

Reinicio automatico

A unidade reinicia automaticamente no ultimo modo de funcionamento apds o
fecho da janela.
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10.2.1 Para configurar o contacto para ligar/desligar

1 Prima E e para aceder ao modo de servico.

Resultado: E apresentado o menu de definicdes SC 001.

2 Utilize L) para navegar no menu SC até Co (definicdo de contacto para Ligar/

Desligar).
®
@ 85.3’0 SE EO
@@ v :
Temp re:“p
" ooo ‘ 20! ‘ 085

3 Prima para aceder a definic3o.
Resultado: A (definicdo de ativacdo) estd a piscar.
4 Prima para introduzir a definic3o.

Resultado: "0" estd a piscar.

5 Utilize para selecionar o tipo de ativagdo: O desativado, 1 ativado
manualmente, 2 ativado com reinicio automatico.

6 Prima para confirmar a definic3o.

L
Lo Lo U
g
)

| |
N P2 Sm 8
Al A <=

7 Prima para voltar ao menu de defini¢des.

8 Utilize l.J para aceder a definicdo do tipo de contacto "n".
Resultado: "n" estd a piscar.
9 Prima para introduzir a definicdo.

Resultado: "0" estd a piscar.

10 Utilize para selecionar o tipo de contacto: 0 Normalmente fechado, 1
Normalmente aberto.

11 Prima para confirmar a definiggo.

‘- f Temy

LO LO v

[xl

g

il ‘ NP '
- M- nl -0-

o A

12 Prima para voltar ao menu de definicdes.

13 Utilize U para selecionar a definicdo de tempo de atraso "d".
Resultado: "d" estd a piscar.
14 Prima para aceder a definicdo de tempo de atraso.

Resultado: "0" estd a piscar.

15 Utilize L para selecionar o tempo de atraso: 0 =0 min, 1 =1 min, 2 =2 min....
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16 Prima para confirmar o tempo de atraso.
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11 Comissionamento

AVISO
Lista de verificagdo do comissionamento geral. Além das instrugGes de

comissionamento deste capitulo, também esta disponivel uma lista de verificagdo do
comissionamento geral no Daikin Library (autenticacdo necessaria).

A lista de verificacdo de comissionamento complementa as instrugdes constantes
neste capitulo e pode ser utilizada como diretriz e modelo de relatério durante o
comissionamento e entrega ao utilizador.

11.1 Visdo geral: Comissionamento

Esta sec¢do descreve o que tem de fazer e de saber para colocar em servico o
sistema apds a sua instalacdo.

Fluxo de trabalho tipico

A ativacdo consiste normalmente nas etapas seguintes:
1 Verificar a "Lista de verificacdo antes da ativagao".
2 Realizacdo de um teste de funcionamento ao sistema.

11.2 Lista de verificacao antes da ativacdo

1 Apds ainstalacdo da unidade, verifique os itens abaixo listados.
2 Feche a unidade.

3 Ligar a unidade.

Leu integralmente as instrucdes de instalagdo, tal como descrito no guia de referéncia do
instalador.

As unidades interiores estdo montadas adequadamente.

A unidade de exterior estd montada adequadamente.

Entrada e saida de ar

HERERNEE N

Verifique se a entrada e a saida de ar da unidade NAO est3o obstruidas por papéis, cartdes
ou qualquer outro material.

NAO ha fases em falta nem inversdes de fase.

L]

Os tubos de refrigerante (gas e liquido) tém isolamento térmico.

L]

Drenagem

[

Certifique-se de que a drenagem flui sem problemas.

Consequéncia possivel: Pode pingar agua da condensagdo.

O sistema estd corretamente ligado a terra e os terminais de ligacdo a terra estdo
apertados.

Os fusiveis, disjuntores ou dispositivos de protecdo instalados localmente tém as
capacidades e s3o dos tipos especificados neste documento e NAO foram contornados.

A tensdo da fonte de alimentacdo corresponde a tensdo indicada na placa de
especificagGes da unidade.

Os fios especificados sdo utilizados para o cabo de interligacao.

A unidade interior recebe os sinais da interface de utilizador.

oy Of gl o
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NAO existem ligagdes soltas nem componentes eléctricos danificados na
caixa de distribuicdo.

A resisténcia de isolamento do compressor esta boa.

NAO existem componentes danificados nem tubos estrangulados dentro das unidades de
interior e de exterior.

NAO existem fugas de refrigerante.

O tamanho correcto dos tubos esta instalado e os tubos estdo adequadamente isolados.

HEREENEE NN NEE N

As valvulas de paragem (gas e liquido) na unidade de exterior estdo totalmente abertas.

11.3 Realizagcao de um teste de funcionamento

Pré-requisito: A alimentacdo elétrica DEVE encontrar-se no intervalo especificado.

Pré-requisito: O teste de funcionamento pode ser realizado no modo de
refrigeracdo ou de aquecimento.

Pré-requisito: O teste de funcionamento deve ser realizado em conformidade com
o manual de operacdes da unidade interior, para assegurar que todos o0s
componentes e funcionalidades estdo a trabalhar corretamente.

1 No modo de refrigeragao, selecione a temperatura programavel mais baixa.
No modo de aquecimento, selecione a temperatura programavel mais alta. Se
necessario, € possivel desativar o teste de funcionamento.

2 Quando o teste de funcionamento estiver concluido, regule a temperatura
para um nivel normal. No modo de refrigeragdo: 26~28°C, no modo de
aquecimento: 20~24°C.

3 O funcionamento do sistema é interrompido 3 minutos depois de a unidade
ser desligada.

11.3.1 Para realizar um teste de funcionamento utilizando o controlo remoto sem fios

1 Prima © para ligar o sistema.

2 Primaocentro de E e em simultaneo.
3 Prima ) duas vezes para escolher 1™ e confirme a selecio ao premir Cese),

Resultado: 77 no visor indica que o teste foi selecionado. O teste de
funcionamento para automaticamente decorridos cerca de 30 minutos.

4 Para parar o funcionamento mais cedo, carregue no botdo de LIGAR/
DESLIGAR.
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12 Fornecimento ao utilizador

Assim que o teste de funcionamento esteja concluido e a unidade funcione

adequadamente, certifique-se de que o utilizador tem os seguintes aspetos

esclarecidos:

= Certifique-se de que o utilizador possui a documentagdo impressa e peca-lhe que
a guarde para referéncia futura. Informe o utilizador de que podera aceder a
documentagdo completa no URL anteriormente mencionado neste manual.

= Explicar ao utilizador como operar o sistema adequadamente e o que deve fazer
caso ocorram problemas.

= Mostre ao utilizador o que deve fazer para realizar a manutencdo da unidade.
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13 Eliminacao de componentes

AVISO
NAO tente desmontar pessoalmente o sistema: a desmontagem do sistema e o

tratamento do refrigerante, do éleo e de outros componentes DEVEM ser efetuados
de acordo com a legislagdo aplicavel. As unidades DEVEM ser processadas numa
estacdo de tratamento especializada, para reutilizagdo, reciclagem e/ou recuperacdo.
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14 Dados técnicos

= Um subconjunto dos mais recentes dados técnicos estd disponivel no website

regional Daikin (de acesso publico).

= O conjunto completo dos dados técnicos mais recentes esta disponivel no Daikin

Library (autenticacdo necessaria).

14.1 Esquema elétrico

Tradugao da cabelagem as notas do diagrama

Diagrama na cablagem

Tradugao

Caution: When the main power is
turned OFF and then back on again,
operation will resume automatically.

Aviso: Quando a energia principal é
desligada e depois ligada novamente, a
operacdo serd retomada
automaticamente.

Notice: (*) Applicable for units with
refrigerant leakage sensor only.

Aviso: (*) Aplicavel apenas para
unidades com sensor de fuga de
refrigerante.

14.1.1 Legenda unificada do esquema elétrico

Para pecas aplicadas e numeracdo, consulte o esquema elétrico na unidade. A
numeracdo das pecas utiliza numeragdo arabe por ordem crescente para cada
peca e é representada na visdo geral abaixo pelo simbolo "*" no cédigo da peca.

Simbolo Significado Simbolo Significado
__~__  |Disjuntor D Ligacdo a terra de
protecao
‘|0/— == Terra sem ruido
—— Ligacdo de protecdo de
terra (parafuso)
- Ligacao ® Retificador
s« eal | Conector - Conector do relé
L Ligacdo a terra @ Conector de curto-
circuito
W M- | LigagOes elétricas locais o Borne
-+ |Fusivel mmn Placa de terminal
ﬁ Unidade interior o e Bracadeira
ﬁ Unidade exterior —TT11+ |Aquecedor
_j/ Dispositivo de corrente
residual
Simbolo Cor Simbolo Cor
BLK Preto ORG Cor de laranja
BLU Azul PNK Cor de rosa
BRN Castanho PRP, PPL Roxo
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Simbolo Cor Simbolo Cor

GRN Verde RED Vermelho

GRY Cinzento WHT Branco

SKY BLU Azul céu YLW Amarelo

Simbolo Significado

A*p Placa de circuito impresso

BS* Botdo LIGAR/DESLIGAR, interruptor de
funcionamento

BZ, H*O Alarme

c* Condensador elétrico

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Ligacao, conector

D*, V*D Diodo

DB* Ponte de diodos
DS* Interruptor DIP
E*H Aquecedor

FU*, F*U, (consulte as caracteristicas na | Fusivel

placa de circuito impresso no interior da

unidade)

FG* Conector (ligacdo a terra da estrutura)
H* Arnés

H*P, LED*, V*L Lampada piloto, diodo emissor de luz
HAP Diodo emissor de luz (monitor de

servico - verde)

HIGH VOLTAGE

TensOes elevadas

IES

Sensor visual inteligente

IPM*

Mddulo de alimentacdo inteligente

K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M

Relé magnético

L Energizado

L* Bobina

L*R Reator

M* Motor de passo

M*C Motor do compressor
M*F Motor do ventilador
M*P Motor da bomba de drenagem
M*S Motor de oscilacdo
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Relé magnético

N Neutro

NE Terra sem ruido
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Simbolo Significado

n=*, N=* Numero de passagens pelo nucleo de
ferrite

PAM Modulacdo por amplitude de impulso

PCB* Placa de circuito impresso

PM* Modulo de alimentacdo

PS Fonte de alimentacdo de comutacdo

PTC* Termistor PTC

Q* Transistor bipolar com porta isolada
(IGBT)

Q*C Disjuntor

Q*DI, KLM Disjuntor de fugas a terra

Q*L Protecdo de sobrecarga

Q*M Interruptor térmico

Q*R Dispositivo de corrente residual

R* Resisténcia

R*T Termistor

RC Recetor

S*C Interruptor de limite

S*L Interruptor de boia

S*NG Detecdo de fugas de refrigerante

S*NPH Sensor de pressao (alta)

S*NPL Sensor de pressdo (baixa)

S*PH, HPS* Pressostato (alta pressao)

S*PL Pressostato (baixa pressao)

S*T Terméstato

S*RH Sensor de humidade

S*W, SW* Interruptor de operagdo

SA*, F1S Descarregador de sobretensdo

SR*, WLU Recetor de sinal

SS* Interruptor-seletor

SHEET METAL Placa de bornes fixa

T*R Transformador

TC, TRC Transmissor

V*, R*V Varistor

V*R Ponte do diodo, médulo de poténcia do
transistor bipolar de porta isolada
(IGBT)

WRC Controlo remoto sem fios
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Simbolo Significado

X* Borne

X*M Placa de bornes (bloco)

Y*E Serpentina da vélvula de expansao
eletronica

Y*R, Y*S Serpentina da valvula solenoide de
inversdo

Z*C Nucleo de ferrite

ZF, Z*F Filtro de ruido
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15 Glossario

Representante
Distribuidor de vendas para o produto.

Instalador autorizado
Pessoa com competéncias técnicas, qualificada para instalar o produto.

Utilizador
Pessoa detentora do produto e/ou que o utiliza.

Legislacdo aplicavel
Todas as diretivas e leis, e todos os regulamentos e/ou cédigos, a nivel
internacional, europeu, nacional e local, que sdo relevantes e aplicaveis a
um certo produto ou dominio.

Empresa de manutengao
Empresa certificada, que pode efetuar ou coordenar a prestacao de
intervencdes técnicas sobre o produto.

Manual de instalagao
Manual de instrugdes especificado para um certo produto ou instalacdo,
que explica como instala-lo, configura-lo e fazer-lhe a manutencao.

Manual de utilizagao
Manual de instrucdes especificado para um certo produto ou instalacdo,
que explica a forma de utilizacdo.

Instrugdes de manutengao
Manual de instrucdes especificado para um certo produto ou instalacdo,
que explica (quando tal é relevante) como instalar, configurar, utilizar e/ou
efetuar a manutencdo desse produto ou instalacao.

Acessorios
Etiquetas, manuais, fichas informativas e equipamentos que acompanham o
produto e que precisam ser instalados de acordo com as instrugdes da
documentacdo que o acompanha.

Equipamento opcional
Equipamento fabricado ou aprovado pela Daikin que pode ser combinado
com o produto de acordo com as instru¢des na documentacgdo que
acompanha.

Fornecimento local
Equipamento NAO fabricado pela Daikin que pode ser combinado com o
produto de acordo com as instrucdes na documentacdo que acompanha.

Guia de referéncia do instalador

64

P DAIKIN CVXM-C, FVXM-C

Ar condicionado tipo split de chdo
4P847307-8 — 2026.06












EAL

Copyright 2026 Daikin

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o.
U Nové Hospody 1155/1,301 00 Plzeri Skvriiany, Czech Republic

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4P847307-8 2026.06



	Guia de referência do instalador
	1 Acerca da documentação
	1.1 Código do produto
	1.2 Acerca deste documento

	2 Medidas gerais de segurança
	2.1 Acerca da documentação
	2.1.1 Significado dos avisos e símbolos

	2.2 Para o instalador
	2.2.1 Geral
	2.2.2 Local de instalação
	Instruções para o equipamento que utiliza refrigerante R32
	Requisitos de espaço para a instalação
	Determinar a área mínima do piso


	2.2.3 Refrigerante — no caso de R410A ou R32
	2.2.4 Elétrico


	3 Instruções específicas de segurança do instalador
	4 Acerca da caixa
	4.1 Unidade interior
	4.1.1 Para desembalar a unidade de interior
	4.1.2 Para retirar os acessórios da unidade de interior


	5 Acerca da unidade
	5.1 Projeto do sistema
	5.2 Intervalo de funcionamento
	5.3 Sobre a LAN sem fios
	5.3.1 Precauções ao utilizar a LAN sem fios
	5.3.2 Parâmetros básicos
	5.3.3 Definir a LAN sem fios
	Para instalar a aplicação ONECTA



	6 Instalação da unidade
	6.1 Preparação do local de instalação
	6.1.1 Requisitos do local de instalação para a unidade de interior
	Determinar a área mínima do piso


	6.2 Abertura da unidade
	6.2.1 Remoção do painel frontal
	6.2.2 Remoção da grelha frontal
	6.2.3 Para abrir o bloco de terminais e retirar a tampa da caixa da instalação elétrica

	6.3 Montagem da unidade interior
	6.3.1 Para instalar a unidade de interior
	6.3.2 Para fazer um orifício na parede
	6.3.3 Para remover as porções de ranhuras

	6.4 Ligação da tubagem de drenagem
	6.4.1 Recomendações gerais
	6.4.2 Ligar a tubagem de drenagem à unidade interior
	6.4.3 Verificar a existência de fugas de água

	6.5 Montagem da interface de utilizador
	6.5.1 Para montar o suporte do controlo remoto sem fios


	7 Instalação da tubagem
	7.1 Preparação da tubagem de refrigerante
	7.1.1 Requisitos da tubagem de refrigerante
	Diâmetro da tubagem de refrigerante
	Material da tubagem de refrigerante

	7.1.2 Isolamento do tubo de arrefecimento

	7.2 Ligação da tubagem do refrigerante
	7.2.1 Ligação da tubagem de refrigerante
	7.2.2 Cuidados na ligação da tubagem de refrigerante
	7.2.3 Indicações na ligação da tubagem de refrigerante
	7.2.4 Recomendações para dobragem da tubagem
	7.2.5 Para abocardar as extremidades dos tubos
	7.2.6 Ligação da tubagem de refrigerante à unidade interior


	8 Instalação elétrica
	8.1 Sobre como efetuar as ligações elétricas
	8.1.1 Cuidados na efetuação das ligações elétricas
	8.1.2 Indicações para ligar as ligações elétricas
	8.1.3 Especificações dos componentes das ligações elétricas padrão

	8.2 Para efetuar a instalação elétrica à unidade interior
	8.3 Ligação de acessórios opcionais (interface de utilizador com fios, interface de utilizador central, adaptador sem fios, etc.)

	9 Concluir a instalação da unidade de interior
	9.1 Para concluir a instalação da unidade interior
	9.2 Fechar a unidade
	9.2.1 Para fechar a caixa da instalação elétrica e o bloco de terminais
	9.2.2 Reinstalação da grelha frontal
	9.2.3 Reinstalação do painel frontal


	10 Configuração
	10.1 Para definir um canal diferente do recetor de sinal de infravermelhos da unidade interior
	10.2 Contacto para ligar/desligar 
	10.2.1 Para configurar o contacto para ligar/desligar


	11 Comissionamento
	11.1 Visão geral: Comissionamento
	11.2 Lista de verificação antes da ativação
	11.3 Realização de um teste de funcionamento
	11.3.1 Para realizar um teste de funcionamento utilizando o controlo remoto sem fios


	12 Fornecimento ao utilizador
	13 Eliminação de componentes
	14 Dados técnicos
	14.1 Esquema elétrico
	14.1.1 Legenda unificada do esquema elétrico


	15 Glossário


	98617f1d-281e-43f4-8864-60d3ab859eea: Off
	78189898-918a-47e6-b469-a3000f416e00: Off
	3b9e21cc-90b3-4fcf-9a18-5d97ff3b88d6: Off
	38ae87f6-17ea-40fe-a20a-7717bada9b79: Off
	691c381f-bc8f-490a-bc55-fcc9924e2877: Off
	24482856-25a7-4dc8-ab63-a9cb60c3ccfe: Off
	9de52199-c8d9-4abb-ac11-985307475391: Off
	4b5bc607-001e-4db8-9a7a-bc08baa76106: Off
	aab335e7-e61f-4735-b06a-0bd40148e715: Off
	544cdae8-590c-40ab-9866-a105713805e9: Off
	0caa5eda-962a-4df3-a13a-4cab6c7fcc4c: Off
	af0b5b13-fff6-4fbf-b5f2-e872e7a6d516: Off
	c412d2e6-090b-43ad-bc7b-00e820d52e41: Off
	c24e1f95-4f39-46b3-aee5-d476db44823b: Off
	b831f5fb-5653-4539-956d-26feb10d9cb8: Off
	9f20d61b-767e-402a-993e-77fe33842c61: Off
	45939ff8-94e0-41dc-b706-b532f57aae58: Off
	b14a0963-8257-4fed-b859-86835c19f611: Off


